
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & BRASS PILOT - 45
DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .45 CYLINDER

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a ½"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 45 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .45 CYLINDER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080948451
Mfr. No.:
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Degree: 45
Material: Steel
Delivery weight: 0.24kg
UPC: 050806013438

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
von Brownells. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Kanten von Zügen zu brechen und die
Kammeröffnungen von Revolverzylindern zu entgraten. Um Ihre Sicherheit und die ordnungsgemäße
Verwendung des Produkts zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Stellen Sie sicher, dass der Cutter auf einer stabilen und sicheren Oberfläche verwendet wird.
Verwenden Sie den Cutter nur mit den vorgesehenen Piloten.
Halten Sie die Hände und andere Körperteile von der Schneidkante fern.
Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen in der Nähe sind, während Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie es, den Cutter unter Druck zu verwenden, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Cutter und der Pilot in gutem Zustand sind.
Wählen Sie den richtigen Pilot für das Kaliber, das Sie bearbeiten möchten.

Installation des Piloten:2.

Setzen Sie den Brass Pilot in den Cutter ein, bis er sicher sitzt.
Überprüfen Sie, ob der Pilot richtig ausgerichtet ist.

Verwendung des Cutters:3.

Halten Sie den Cutter mit beiden Händen fest.
Führen Sie den Cutter vorsichtig in die Kammeröffnung ein.
Drehen Sie den Cutter gleichmäßig, um die Kanten zu brechen oder zu fasen.
Entfernen Sie den Cutter vorsichtig und überprüfen Sie das Ergebnis.

Nach der Verwendung:4.

Reinigen Sie den Cutter und den Pilot von Schmutz oder Rückständen.



Lagern Sie das Produkt in der mitgelieferten PolypropylenBox.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Produktdetails und Kaufbelege bereitzuhalten,
um eine schnellere Bearbeitung zu gewährleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich für den 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig, und wir wünschen Ihnen viel Erfolg bei der Verwendung
dieses Produkts.



Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot
Introduction
Thank you for purchasing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. This guide provides
important safety instructions and usage guidelines to ensure your safety and the proper functioning of the
product. Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the chamfering cutter by following all instructions provided in this
guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls and safety notices. Check the EU Safety Gate
platform for updates.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the relevant EU contact point.
Rapid Alerts: Be aware of safety alerts regarding this product via the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Potential Hazards:

Sharp edges: The cutter has sharp edges that can cause cuts or injuries.
Improper handling: Misuse can lead to accidents or damage to the product.

Avoiding Hazards:
Always handle the cutter with care. Use protective gloves if necessary.
Ensure the cutter is stored in a safe place when not in use.
Do not use the cutter for purposes other than intended.

Age Restrictions: This product is not suitable for individuals under 18 years of age.

Instructions for Installation and Usage
Installation:

Ensure you have the necessary tools and workspace.
Select the appropriate pilot for your caliber.
Attach the pilot securely to the cutter using the provided handle.

Usage:
Always wear safety goggles to protect your eyes from debris.
Hold the cutter firmly and ensure it is stable before use.
Apply even pressure while chamfering to achieve a consistent edge.
Do not force the cutter; let the tool do the work.

After Use:
Clean the cutter and pilot after each use to maintain performance.
Store the cutter in the provided polypropylene box to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any questions or additional support regarding the product, refer to the contact details provided by your
retailer or manufacturer.

Thank you for choosing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. By following these safety
instructions, you can ensure a safe and effective experience with your new tool.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Chamfer de 45° con Piloto de Latón de Brownells. Este producto está diseñado
para facilitar la chamferización de las bocas de las cámaras del cilindro de revólveres, asegurando una salida
limpia de la bala para recargas rápidas. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza siempre el cortador en un entorno adecuado y seguro, lejos de niños y mascotas.
Inspecciona el cortador y los accesorios antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el cortador si está dañado o si alguna parte no funciona correctamente.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa gafas de seguridad y guantes adecuados para protegerte durante el uso.
Sigue las instrucciones de uso específicas para evitar lesiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso del Cortador:

Asegúrate de que el cortador esté correctamente alineado antes de comenzar a trabajar.
Utiliza el piloto de latón adecuado para el calibre que estás utilizando.
No fuerces el cortador; deja que haga su trabajo sin aplicar demasiada presión.

Manipulación de Pilotos:

Asegúrate de que el piloto esté firmemente en su lugar antes de usar el cortador.
No cambies el piloto mientras el cortador esté en uso.

Almacenamiento:

Guarda el cortador y los accesorios en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol.
Mantén el producto en su caja de polipropileno para protegerlo de daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Cortador:1.

Toma el cortador y el mango de aluminio.
Conecta el cortador al mango siguiendo las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que la conexión sea firme y segura.

Uso del Cortador:2.

Selecciona el calibre adecuado y coloca el piloto correspondiente en el cortador.
Coloca el revólver en una superficie estable y segura.
Alinea el cortador con la boca de la cámara del cilindro.
Gira el mango suavemente para comenzar el proceso de chamferización.
Revisa el trabajo realizado y asegúrate de que la chamferización sea uniforme.

Mantenimiento:3.



Limpia el cortador y el piloto después de cada uso.
Revisa regularmente el estado del cortador y reemplaza cualquier parte dañada.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cortador o si está dañado, sigue las normas locales de eliminación de
productos de metal.
No lo deseches en la basura común; busca centros de reciclaje que acepten metal.
Asegúrate de que el cortador esté limpio y libre de residuos antes de desecharlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un representante autorizado en tu área. Es importante que tengas a mano la
información del producto y cualquier detalle relevante al realizar tu consulta.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también asegura
que el producto funcione de manera óptima. ¡Disfruta de tu experiencia con el Cortador de Chamfer de 45°!



Guide de Sécurité du Produit pour le Cutter de
Chanfrein à 45° et Pilote en Laiton
Introduction
Merci d'avoir choisi le cutter de chanfrein à 45° et le pilote en laiton de Brownells. Ce produit est conçu pour
améliorer la performance de tes armes à feu en assurant un chanfreinage propre et efficace. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, il est essentiel de respecter les consignes de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance de base des
outils de chanfreinage et des armes à feu.
Vérifie toujours l'état du cutter et de ses composants avant chaque utilisation.
Évite d'utiliser le cutter dans des environnements humides ou sales pour prévenir la corrosion et les
accidents.
Ne laisse pas le cutter à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte des lunettes de protection pour éviter les projections de débris.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures.
Assuretoi que le cutter est correctement fixé et aligné avant de commencer le chanfreinage.
Ne force pas le cutter; laissele faire le travail à son propre rythme.
Ne modifie pas le cutter ou ses composants; cela pourrait entraîner des accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Cutter et du Pilote1.

Choisis le pilote approprié pour le calibre que tu souhaites utiliser.
Insère le pilote dans le cutter et assuretoi qu'il est bien en place.
Vérifie que le cutter est bien fixé à la poignée.

Utilisation du Cutter2.

Place le cutter à l'entrée de la chambre de cylindre ou du canon.
Tourne lentement le cutter dans le sens des aiguilles d'une montre pour chanfreiner l'arête.
Vérifie régulièrement l'état du chanfrein pour t'assurer qu'il est uniforme.
Une fois le chanfreinage terminé, retire le cutter et nettoie la zone de travail.

Instructions d'Élimination
Élimine le cutter et ses composants conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le cutter dans des poubelles ordinaires; consulte les points de collecte spécialisés pour les
outils et les métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de l'entreprise
ou contacte le service client. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à
portée de main.



En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à garantir une utilisation sûre et efficace du cutter de
chanfrein à 45° et du pilote en laiton. Merci de respecter ces consignes pour ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Smussatura a 45°
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Smussatura a 45° con Pilota in Ottone della Brownells. Questo strumento è
progettato per smussare i bordi delle righe e le bocche delle camere del cilindro del revolver, garantendo
un'uscita pulita del proiettile. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizzare il cutter solo per l'uso previsto.
Tenere il cutter e i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per evitare lesioni.
Controllare il cutter e i componenti per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il cutter se è danneggiato o se i componenti non sono correttamente assemblati.
Seguire le istruzioni di smaltimento per evitare impatti ambientali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il cutter sia fissato saldamente prima di utilizzarlo.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare rotture o incidenti.
Non utilizzare il cutter su materiali non previsti, poiché ciò potrebbe causare danni o lesioni.
Evitare di lavorare in spazi ristretti o in condizioni di scarsa illuminazione.
Non lasciare mai il cutter incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio del Cutter:1.

Rimuovere il cutter e il pilota dalla confezione.
Inserire il pilota nel cutter, assicurandosi che sia ben bloccato.
Verificare che il cutter sia fissato al manico in alluminio.

Utilizzo del Cutter:2.

Posizionare il cutter all'angolo desiderato sulla bocca del cilindro o sulla riga.
Applicare una leggera pressione e ruotare il cutter in senso orario.
Continuare a ruotare fino a ottenere la smussatura desiderata.
Rimuovere il cutter e controllare la smussatura.

Manutenzione:3.

Pulire il cutter dopo ogni uso per rimuovere residui di materiale.
Conservare il cutter in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidità e polvere.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il cutter e i suoi componenti secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo e plastica.
Non gettare il cutter nei rifiuti domestici se è danneggiato o non utilizzabile.



Informazioni per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il rappresentante locale o consultare il sito web
ufficiale del produttore. È importante segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile utilizzare il Cutter di Smussatura a 45° in modo efficace e
sicuro. Assicurati di rispettare tutte le linee guida e le precauzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli
altri.



Bruksanvisning for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduksjon
Takk for at du har valgt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Denne
produktmanualen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet i samsvar med
EU Generelle Produktsikkerhetsforskrifter (GPSR). Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til instruksjonene for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Kontroller produktet for skader før bruk; ikke bruk et skadet produkt.
Vær oppmerksom på at det kan være skarpe kanter på kutteren; håndter med forsiktighet.
Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene mot eventuelle flygende partikler under bruk.
Følg alltid lokale forskrifter og retningslinjer for bruk av verktøy.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid et passende håndgrep når du bruker kutteren for å unngå tap av kontroll.
Unngå å bruke kutteren i nærheten av brennbare materialer.
Ikke bruk kutteren på materialer som ikke er spesifisert i bruksanvisningen.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Unngå å bruke kutteren hvis du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:

Kontroller at alle deler er inkludert: cutter, håndtak og pilot.
Velg riktig pilot for kaliberet du skal bruke.

Montering:

Fest piloten til kutteren ved å følge instruksjonene i produktmanualen.
Sørg for at piloten er riktig justert for å sikre presis kutting.

Bruk:

Plasser kutteren i munnstykket eller kammeret på sylinderen.
Vri kutteren med jevnt trykk for å chamfe kanten.
Fjern kutteren forsiktig etter fullført arbeid.

Etter bruk:

Rengjør kutteren og piloten for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar produktet i den medfølgende polypropylenboksen for å beskytte det mot skader.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall som inneholder metall eller skarpe kanter skal avhendes i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for informasjon om hvordan du trygt kan avhende
produktet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. Sørg for å ha produktets informasjon tilgjengelig for raskere hjelp.

Viktig informasjon
I tilfelle av ulykker eller skader, rapporter dette til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på eventuelle tilbakekallinger ved å sjekke EU's Safety Gateplattform.

Vi håper at denne veiledningen hjelper deg med å bruke 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT på en sikker og effektiv måte. Takk for at du valgte vårt produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Nóż do Fazowania
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; BRASS PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Nóż do fazowania 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT.
Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera istotne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania produktu
oraz zalecenia dotyczące jego instalacji i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt przeznaczony jest wyłącznie do użytku zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zachowaj ostrożność podczas korzystania z narzędzi tnących, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
uszkodzeń, nie używaj go.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj narzędzia wyłącznie na stabilnej powierzchni roboczej.
Zawsze używaj okularów ochronnych podczas pracy z narzędziem.
Upewnij się, że ręce są suche i wolne od oleju, aby uniknąć poślizgnięcia.
Nie kieruj narzędzia w stronę osób ani zwierząt.
Używaj narzędzia zgodnie z instrukcją, aby uniknąć uszkodzenia produktu i zapewnić bezpieczeństwo.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są obecne: nóż, rączka, pilot.
Upewnij się, że pilot jest prawidłowo zamocowany w narzędziu.

Użycie narzędzia:2.

Umieść nóż na krawędzi gwintu lub wylotu cylindrów.
Przytrzymaj narzędzie pewnie i wykonuj ruchy w kierunku zgodnym z zaleceniami, aby fazować
krawędzie.
Regularnie sprawdzaj postępy pracy, aby uniknąć nadmiernego usunięcia materiału.

Po zakończeniu pracy:3.

Oczyść narzędzie z resztek materiału.
Przechowuj nóż w oryginalnym opakowaniu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi tnących do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnym centrum recyklingu w celu
uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących produktu lub bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE. Informacje te powinny być dostępne na opakowaniu lub w dokumentacji produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczne użytkowanie narzędzi to klucz do sukcesu i
zadowolenia z pracy.



45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; BRASS PILOT KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan revolverin sylinterin kammiota ja mahdollistamaan nopeammat uudelleenlataukset.
Lue tämä käyttöopas huolellisesti, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä aina suojakäsineitä ja lasia, kun työskentelet terävien työkalujen kanssa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä leikkuria vain suositelluille kaliipereille.
Varmista, että pilotti on oikein asennettu ennen käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa, kun käytät leikkuria, jotta vältät vahingoittamisen.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä.
Varmista, että käytät leikkuria vakaalla ja tasaisella pinnalla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että leikkuri on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
Kiinnitä pilotti leikkuriin tarkistamalla, että se on oikeassa asennossa.
Varmista, että leikkuri on tiukasti kiinni kahvassa ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta leikkuri sylinterin kammioon.
Pyöritä leikkuria hitaasti ja tasaisesti, jotta viisteytys tapahtuu oikein.
Tarkista säännöllisesti, että viiste on tasainen ja puhdas.
Puhdista leikkuri käytön jälkeen ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin, jos et ole varma hävittämistavasta.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tuotteesta tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.



Huomautus
Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja sitä ei tule käyttää alle 18vuotiaiden toimesta ilman aikuisen
valvontaa. Varmista, että ymmärrät tuotteen käytön ennen sen käyttöä.



Säkerhetsinstruktioner för 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Denna produkt är
utformad för att säkerställa en ren projektilutgång och underlätta snabba omladdningar av revolvercylindrar.
För att säkerställa säker användning och för att skydda dig själv och andra, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten före användning för eventuella skador eller defekter.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, vid användning av
skärverktyg.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att produkten är korrekt monterad innan användning.
Använd produkten endast på avsedda material och kalibrar.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.
Var försiktig med skärkanterna för att undvika skador.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Montering av skärare:1.

Kontrollera att alla delar är i gott skick.
Fäst skäraren på handtaget enligt instruktionerna i produktmanualen.
Se till att piloten är korrekt installerad.

Användning av skärare:2.

Placera skäraren mot mynningen av cylindern.
Applicera ett jämnt tryck och vrid skäraren för att skapa en fasning.
Kontrollera resultatet regelbundet för att säkerställa att fasningen är jämn och korrekt.

Rengöring och underhåll:3.

Rengör produkten efter varje användning för att avlägsna smuts och rester.
Förvara produkten i den medföljande polypropylenlådan för att skydda den mot skador.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet där det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte
produkten. Se till att ha produktens artikelnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Vi rekommenderar att du regelbundet kontrollerar EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller
säkerhetsuppdateringar relaterade till denna produkt.

Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!



Návod k bezpečnému používání 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Tento návod
poskytuje důležité informace o bezpečném používání výrobku, aby se zajistilo, že jeho použití bude efektivní a
bez rizik.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Zajistěte, aby výrobek nebyl používán dětmi nebo osobami, které nejsou kompetentní v jeho obsluze.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Při práci s výrobkem noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Nenechávejte výrobek bez dozoru, když je v provozu.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda nejsou poškozené žádné části.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Při práci s výrobkem se vyhněte kontaktu s pokožkou a obličejem.
Používejte výrobek na stabilním a bezpečném povrchu.
Ujistěte se, že je výrobek správně upevněn a stabilní před zahájením práce.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.1.
Instalace:2.

Připojte rukojeť k řezáku podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je pilot správně nainstalován a zajištěn.

Použití:3.
Umístěte výrobek na požadované místo, které chcete zkosit.
Pomalu a stabilně otáčejte rukojetí, abyste dosáhli požadovaného zkosení.
Kontrolujte pokrok a ujistěte se, že nedochází k přetížení nebo poškození výrobku.

Údržba:4.
Po použití důkladně vyčistěte výrobek a zkontrolujte jeho stav.
Uložte výrobek na bezpečné a suché místo, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho bezpečně, aby nedošlo k úrazu nebo
poškození.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na příslušnou
kontaktní osobu uvedenou na obalu výrobku nebo v přiložených dokumentech.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho výrobku. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT.
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